











CLUBES
NAUTICOS

A histdria dos clubes nauticos de Brasilia se confunde com a
da propria cidade. Desde antes de sua inauguragao, em abril
de 1960, a nova Capital ja era sede dos primeiros clubes que
viriam a transformar o recém criado Lago Paranoa em um
lugar de lazer para a populagao. Criados para serem espagos
de convuivio social na noua Capital, os Clubes Nauticos de
Brasilia oferecem qualidade de vida para sécios e visitantes,
que contam sempre com atragoes culturais como shows e
festas, além de competigoes desportivas, como as charmosas
regatas com embarcagdes a vela, que transformam o lago em
uma verdadeira pintura em mouimento.

The history of nautical clubs in Brasilia is confused with that

of the city itself. Since before its inauguration, in April 1960,

the new Capital was already home to the first clubs that

would transform the newly created Lake Paranod into a place
of leisure for the population. Created to be spaces for social
interaction in the new Capital, the Nautical Clubs of Brasilia
offer quality of life for members and visitors, who always have
cultural attractions such as concerts and parties, in addition to
sports competitions, such as the charming regattas with sailing
boats, that transform the lake into a real painting in motion.

@ https:/fnb.org.br (Programacéo: consulte o site) @ @fnb.org.br
(Programme: see website)




Chegamos ao final da Rota
Nautica, esperamos que vocé
tenha apreciado o passeio. Para
que suas proximas aventuras
pelos pontos turisticos de Brasilia sejam ainda mais
inesqueciveis, preparamos para vocé outras opgoes
de rotas tematicas especiais: Rota Arquiteténica,
Rota do Cerrado, Rota Civica, Rota Cultural, Rota
Fora dos Eixos e Rota da Paz. Para mais informagoes
acesse nosso site ou o QR Code acima.

Até a proxima, Brasilia te espera de asas abertas!

We have reached the end of the Nautical Route,

we hope you have enjoyed the tour. To make your
next adventures in the sights of Brasilia even more
unforgettable, we have prepared for you other
options of special thematic routes: Architectural
Route, Cerrado Route, Civic Route, Cultural Route,
Route Off the Axes and Peace Route. For more
information visit our website or the QR Code aboue.

See you next time, Brasilia awaits you with open wings!

CENTRO DE ATENDIMENTO AO TURISTA - CAT
TOURISTIC INFORMATION

Funcionamento: todos os dias, das 9h as 18h
(Exceto o CAT da Torre de TV Digital)

Open daily from 9am to 6pm
(Except for CAT - Torre de TV Digital)

o Aeroporto/Airport

© Praga dos Trés Poderes - Esplanada dos Ministérios
o Rodovidria de Brasilia - Ao lado do Extra Sul

©Q Setor Hoteleiro Sul - Proximo ao Hotel Nacional

o Setor Hoteleiro Norte - Ao lado do Kubitschek Plaza
© Torre de TV Digital de Brasilia - Lago Norte

Funcionamento: finais de semana e feriados, das %h as 18h
Opens on weekends and holidays, from 9am to 6pm

FICHA TECNICA

COLEGAO ROTAS BRASILIA - OUTUBRO 2020

SECRETARIA DE TURISMO DO DISTRITO FEDERAL | ENDEREGO: CENTRO
DE CONVENGOES ULYSSES GUIMARAES, ALA SUL, 12 ANDAR, EIXO
MONUMENTAL - CEP: 70.070-350 - BRASILIA - DF

SITE: WWW.TURISMO.DF. GOV.BR | TELEFONE: +55 (61) 4042-0400
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DISTRIBUIGAOC GRATUITA. VENDA PROIBIDA.
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